MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES

RETIRO DE LA RESERVA FORMULADA AL ARTICULO 27
DE LA CONVENCION DE VIENA SOBRE EL DERECHO DE
LOS TRATADOS DEL 23 DE MAYO DE 1969.

CONSIDERANDO, que el Gobierno de Guatemala, ratificé la Convencion de
Viena sobre el Derecho de los Tratados el 14 de mayo de 1997,

Y CONSIDERANDO, que, en el momento de la ratificacion a la Convencién, el
Gobierno de Guatemala formulé una reserva al Articulo 27 de la Convencién,

AHORA, POR TANTO, YO, Bernardo Arévalo de Ledn, Presidente de la
Republica de Guatemala, declaro que el Gobierno de Guatemala, habiendo
examinado dicha reserva, por la presente, la retira.

EN FE DE LO CUAL, he puesto mi firma y sello.

Guatemala, 27 de marzo de 2025

CRETARIO GENERAL
pfwomm DE LA REPOBLICA




UNITED NATIONS NATIONS UNIES

POSTAL ADOMESS—ADRESSE POSTALE. UNITED MATIONS, M.Y. 10017

Reference: C.N.166.2025. TREATIES-XXIIL1 (Depositary Notification)

VIENNA CONVENTION ON THE LAW OF TREATIES
VIENNA, 23 MAY 1969

GUATEMALA: PARTIAL WITHDRAWAL OF RESERVATIONS !

The Secretary-General of the United Nations, acting in his capacity as depositary,
communicates the following:

The withdrawal of the reservation to article 27 was eftected on 10 April 2025,

11 April 2025

.}

! Refer to depositary notifications C.N.339.1997. TREATIES-1 of 16 September 1997
(Guatemala: Ratification) and C.N.280.2007 TREATIES-1 of 15 March 2007 (Guatemala: Partial
withdrawal of reservation (withdrawal of reservation relating to articles 11 and 12).



TRADUCCION LIBRE DE CORTESIA

NACIONES UNIDAS

Referencia: CN166.2025. TREATIES-XXIII.1 (Notificacién del Depositario)

CONVENCION DE VIENA SOBRE EL DERECHO DE LOS TRATADOS

VIENA, 23 DE MAYOQ DE 1969
GUATEMALA: RETIRO PARCIAL DE RESERVAS'
El Secretario General de las Naciones Unidas, actuando en su calidad de depositario, comunica lo
siguiente:

El retiro de la reserva al articulo 27 surtio efectos el 10 de abril de 2025.

11 de abril de 2025

1 Véase las notificaciones de depositario CN339.1997 TREATIES-1 del 16 de septiembre de
1997 (Guatemala: Ratificacion) y CN280.2007. TREATIES-1 del 15 de marzo de 2007 (Guatemala: Retiro
parcial de reserva (retiro de reserva relativo a los articulos 11y 12}



MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
REPUBLICA DE GUATEMALA, C.A.

ACUERDO GUBERNATIVONUMERO (5 - 2 075

S 0 GUATEMALA, 7 MAR 2025

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

N 7
= \..‘_’E"J‘J‘.ql,h_c'

CONSIDERANDO:

Que de conformidad con la Constitucion Politica de la Republica, Guatemala
normara sus relaciones con otros Estados segun los principios, reglas y practicas
internacionales, debiendo de cumplir las obligaciones contraidas con base en el
principio de buena fe, garantizando una interpretacion efectiva y el control de
convencionalidad de los tratados internacionales, en concordancia a la aplicacion
del blogue de constitucionalidad;

CONSIDERANDO:

Que Guatemala, al ratificar la Convencion de Viena sobre el Derecho de los
Tratados el 14 de mayo de 1997, formulé reservas respecto a los articulos 11, 12,
25, 27, 38 y 66 de dicha Convencion y posteriormente retiré las reservas a los
articulos 11y 12, y que actualmente, resulta conveniente retirar la reserva formulada
respecto al Articulo 27 de la Convencién, la cual podra ser retirada en cualquier
momento de conformidad con el Articulo 22 de la misma;

POR TANTO:

En ejercicio de las funciones que le confiere el articulo 183 literales e) y o) de la
Constitucién Politica de la Republica,

ACUERDA:

ARTICULO 1. Retirar en su totalidad la reserva formulada por la Republica de
Guatemala con fecha 14 de mayo de 1997 al Articulo 27 de la Convencién de Viena
sobre el Derecho de los Tratados.

ARTICULO 2. El Ministerio de Relaciones Exteriores es el encargado de hacer las
comunicaciones oficiales ante el Secretario General de las Naciones Unidas, en su
calidad de Depositario de la Convencion, sobre la decision del Gobierno g
Guatemala de retirar la reserva al Articulo 27 de la Convencion de Viena sol
Derecho de los Tratados.




ARTICULO 3. El presente Acuerdo surtira efectos de forma inmediata.

COMUNIQUESE

¥

BERNARDOT‘%éVIﬁ.O DE LEON

\

\

EL MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES

SECRETARIO GENERAL
DE L PRESIDENC# DE LA REPOBLICA



El retiro de la reserva formulada al articulo 27 de la CONVENCION DE VIENA
SOBRE EL DERECHO DE LOS TRATADOS del 23 de mayo de 1969 fue dispuesto
en Acuerdo Gubernativo nimero 65-2025 el 27 de marzo de 2025; fue
comunicado en la Oficina de Tratados Internacionales de la Secretaria General
de la Organizacién de las Naciones Unidas el 10 de abril de 2025. Hecha la
comunicacién correspondiente, el retiro de la reserva formulada al articulo 27
de la Convencién surtié efectos el 10 de abril de 2025. (£-366.2025)-05-moyo



